Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

MICROSOFT 365 SERVISO PRIEZIUROS IR VYSTYMO
PASLAUGU PIRKIMAS

Sutarties data

\ Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

VI Ignalinos atomingés elektriné

1.1.2. Juridinio asmens kodas

255450080

1.1.3. Adresas

Elektrinés g. K47, Druksiniy k.,
LT- 31152, Visagino sav.

1.1.4. PVM mokétojo kodas

LT554500811

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB ,Swedbank", banko kodas

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas Pirkimy ir sutaréiy skyriaus
vadovas
1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Valstybés  imonés  Ignalinos

atominés elektrinés generalinio
direktoriaus 2025 m. sausio 17 d.
iSduotas jgaliojimas Nr. Jmlg-8
(1.204E) »DeEl dokumenty
pasiraSymo 1Slaidy ir
jsipareigojimy srityje®

1.2. Teikéjas

[jei tai teikéjy grupé,
nurodyti: jungtinés
veiklos sutarties pagrindu
veikianti teikéjy grupé,
sudaryta 18: [nurodyti visy
partneriy pavadinimus]]
Atsakingasis partneris
[nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimg, jei
pasiiilyma teikia teikéjy
grupé]

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,,Snomann‘

1.2.2. Juridinio asmens kodas

303214382

1.2.3. Adresas

Zalgirio g. 88-101, Vilnius

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El paStas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Direktoré, veikianti pagal jmonés
istatus

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,

sutarciy

administravimo  grupés vadove,




atsakingi uz Sutarties

vykdyma, Paslaugu

priémima,  Saskaity

per SABIS priémima

2.2. Teikéjo , direktoré,

kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Teikéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti Pirkéjui
Microsoft 365 serviso prieziliros ir vystymo paslaugas (toliau —
Paslaugos).

ISsamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Technin¢ specifikacija®
(toliau — Technin¢ specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 , Pasitilymas*.

3.2. Pirkimo numeris

3.3. Informacija apie | Netaikoma.

Europos Sajungos

léSomis finansuojama

projekta arba Kitg

projekta

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO
TVARKA

4.1. Paslaugy | Bendras paslaugy teikimo terminas — ne ilgiau kaip 12 mén. nuo
suteikimo  terminai, | Sutarties jsigaliojimo dienos.

kai Paslaugos

pristatomos dalimis

Paslaugas teikiamos pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus (pateiktas Sios
sutarties 1 priede).

4.2. Paslaugy (ar ju
dalies) suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma.

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

Nurodyta Sios Sutarties 1 priede.

44. Dél Paslaugy
suteikimo dalimis
vertés / apimties

Netaikoma.

4.5. Kartu
Paslaugomis
pateikiami
dokumentai

su

Nurodyta $ios Sutarties 1 priede.

5. SUTARTIES KAINA

IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaic¢iavimo

budas

Fiksuoto jkainio kainodara.




5.2. Pradinés Sutarties

verté ir  Sutarties
kaina, kai taikoma
fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 7200,00 Eur, (septyni tiikstanciai du Simtai
) be PVM. PVM sudaro 1512,00 Eur, (vienas tiikstantis penki Simtai
dvylika).

Sutarties kaina yra 8712,00 Eur, (astuoni tiikstanciai septyni Simtai
dvylika). Eur su PVM.

Sioje Sutartyje pradiné Sutarties verté yra lygi Teikéjo pasitilymo
kainai be PVM, apskaiciuotai sudauginus maksimaly Paslaugy kiekj
1§ Teikejo pasiiilyto jkainio be PVM. Pirk¢jas perka Paslaugas pagal
poreikj Sutarties priede Nr.2 nurodytais jkainiais, nevirSijant jame
nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio.

5.3. Sutarties kainos /

jkainiy
perskaiciavimas
taikant perziiiros
taisykles

Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. d¢él PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perzitara dél
PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Teikéjo
tiekiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties kaina
/ ikainiai perskaiciuojami nekeiciant Paslaugy kainos / jkainio be PVM.
Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 15 k. d. nuo
PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiCiuota (-as) Sutarties
kaina/jkainis taikoma (-as) uz tg Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos
nuo Saliy pasiradyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
kity mokesciy,
lemianciy  Paslauguy
kainos pokyti,
pasikeitimo

Netaikoma.

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
kainy lygio pokycio

Netaikoma.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
kainy lygio pokycio
pagal Paslauguy grupiu
kainy pokycius

Netaikoma.

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas

taikant Kkiekio
(apimties) Kkeitimo

taisykles

Netaikoma.




5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas uz Paslaugas Teikéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo abiejy Saliy suderinto Paslaugy perdavimo— priémimo akto
pasiraSymo ir nuo saskaitos faktiiros uz laiku suteiktas kokybiskas
Paslaugas gavimo dienos. Turi biiti naudojama Sios Sutarties priede
pateikta Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma. Mokéjimas
atlickamas remiantis Teik¢jo pateikta elektronine saskaita fakttra per
sgskaity administravimo bendrgja informacing sistemg SABIS
(https://sabis.nbfc.1t/) uz faktiskai jvykdytus Teikéjo isipareigojimus.

5.6. Avansas

Netaikoma.

5.7. Avanso | Netaikoma.

uZztikrinimas

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis | Netaikoma.

terminas

6.2. Garantiné | Netaikoma.

prieZitira

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTEIKEJAI

Sutarties  vykdymui | Sutarties vykdymui subteikéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
pasitelkiami

subteikéjai  ir (ar)

specialistai

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj ivykdymo
uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

8.2 Sutarties
jivykdymo uZztikrinimo
pateikimas

Netaikoma.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildytag Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Teikéjo perduotas kokybiskas Paslaugas per
Sutartyje nurodytg terming, Teikéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzZio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.2. Teikéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Teikéjas veluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Paslaugas ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Teikéjui skaiciuoja
0,04 (keturios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg uzsakymo jvykdymo diena.

9.2.2. Teikéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10 kalendoriniy
dieny nuo Pirk¢jo pareikalavimo.

9.3. Teikéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél

Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose, mokama 10 (desimt) % procenty dydZzio bauda




esminio Sutarties | nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy
paZeidimo 5.2 punkte.

9.4. Teikéjui taikoma | Teikéjas uz kiekvieng tokj pazeidimo atvejj, Pirkéjui pareikalavus,
bauda dél esamuy | privalo sumokéti Pirkéjui 1500 (vieno tiikstancio penkiy Simty) eury
subteikéjy ar | dydzio baudg (jvertinant ir tai, ar Sutartj gali vykdyti subteikéjas ir (ar)
specialisty pakeitimo / | specialistas, kurio kvalifikacija buvo vertinama kokybiniams
naujy subteikéjy | kriterijams pagrijsti).

pasitelkimo

nesilaikant

Bendrosiose salygose

nurodytos subteikéjy

ir (ar) specialisty

keitimo tvarkos

9.5. Teikéjui taikomos

baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy

kriterijy nesilaikymo

5 procentai nuo Pradinés Sutarties vertes.

9.6. Teikéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti Pirkéjui 1500 (vieno tukstancio
penkiy Simty) eury dydzio bauda. Be to, Teikéjas privalo visiskai
atlyginti Pirkéjui tokiais veiksmais padaryta Zalg.

9.7. Teikéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty  kokybiniy
kriteriju nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma.

9.8. Teikéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma.

9.9. Kitos netesybos

1. Teikéjo darbuotojai Pirkéjo teritorijoje, ten kur uzdrausta naudoti
elektroning jranga (pvz., mobiliuosius telefonus), ja naudoja be
iforminto leidimo. Bauda 300 (trys Simtai) eury.

2. Jei Teikéjo ar subteikéjo darbuotojai Pirkéjo teritorijoje yra
sulaikomi neblaiviis/kitaip apsvaige™ arba riikantys tam nenumatytose
vietose, arba grobstantys Pirkéjo ar kity asmeny turta, kuris yra
laikomas Pirkejo teritorijoje, jie yra paSalinami 1§ paslaugy teikimo
vietos ir yra nebejleidZiamais j Pirkéjo teritorija, paimant leidimus ir
elektronines identifikavimo korteles (jei tokios buvo iSduotos).
Teikéjas uz kiekvieng tokj pazeidimo atveji, Pirkéjui pareikalavus,
privalo sumokeéti Pirkéjui 1 500 (vieno tiikstancio penkiy Simty) eury




dydzio bauda. Be to, Teikéjas privalo visiskai atlyginti Pirkéjui tokiais
veiksmais padarytg zalg.

*Pirkéjas turi teise, o Teikéjas pareiga, nustacius, kad Teikéjo ar
subteikéjo darbuotojai yra galimai neblaiviis/kitaip apsvaige patikrinti
juy blaivuma, kurio riba turi buti ne didesnis kaip 0,00 promiliy.
Atsisakius tikrintis girtuma, asmuo yra nukreipiamas j gydymo jstaiga
ir ne véliau, kaip per 1 valandg nuo nukreipimo, turi biiti patikrintas
girtumas ir pateiktas tyrimo rezultatas / iSvada Pirkéjui. Teikéjo ar
subteikéjo darbuotojo dél galimo kitokio apsvaigimo biido yra
nukreipiamas j gydymo jstaigg ir ne véliau, kaip per 1 valanda nuo
nukreipimo, turi biti patikrintas apsvaigimas ir pateiktas tyrimo
rezultatas / i§vada Pirkéjui. Nepateikus nurodyty dokumentu Pirkéjui
yra laikoma, kad Teik¢&jo ar subteikejo darbuotojas buvo neblaivus ar
kitaip apsvaigg.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties | Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo

sudarymas ir | dienos (antrosios Salies pasirasymo dieng).

jsigaliojimas
Sutartis galioja ne ilgiau kaip 12 ménesiy nuo jos jsigaliojimo dienos
arba iki bus iSnaudota maksimali Sutarties verte (priklausomai, kuri
salyga atsiras ankscCiau).

10.2. Sutarties | Netaikoma.

galiojimo termino

pratesimas

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties | Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
nutraukimo pagrindai | vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.
11.2. Esminiai | 11.2.1. jeigu Teik¢jas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje

Sutarties paZeidimai

nustatytus jkainius;

11.2.2. jeigu Teikejas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo
terminy 2 (du) kartus 1S eilés arba véluoja suteikti Paslaugas daugiau 7
nei 2 (dvi) kalendorines dienas Sutartyje nustatytas Paslaugy suteikimo
terminas;

11.2.3. jeigu Teikéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg suma virsija 20 (dvideSimt) proc.
Pradinés sutarties vertés;

11.2.4. Teik¢jas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy
suteikimo velavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;

11.2.5. Teik¢jas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Paslaugas, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy
Paslaugoms;

11.2.6. Teikéjas pazeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;




11.2.7. Teikéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subteikéjy ir (ar specialisty) / esamy
subteikéjy ir (ar) specialisty keitimo.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai
ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
Kriterijy  nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,,Dél
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4.2
papunkciu (prekei pagaminti, tiekti ir (ar) naudoti, paslaugai teikti ar
darbams atlikti sunaudojama maziau elektros energijos ir (ar)
naudojama energija i$ atsinaujinanciy energijos istekliy).

12.2.  Su
pakuotémis
aplinkosauginiai
kriterijai

Paslauguy
susije

Netaikoma.

12.3.  Su
teikimu
aplinkosauginiai
kriterijai

Paslauguy
susije

Netaikoma.

12.4. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma.

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu bitina deél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta ir
18déstyti jj nauja redakcija:

3.2.3. Teikéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus,
Specialiosiose salygose nenurodytus subteikéjus, kuriy pajégumais
nesiremé¢ pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis
pradedama vykdyti, Teik¢jas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkeéjas taip pat reikalauja, kad Teikéjas ne véliau nei pries 5 (penkias)
darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei
naujy subteikeéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas
(jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subteikéjo pasalinimo pagrindy ir subteikéjo atitikt] nacionalinio
saugumo interesams ir kilmeés reikalavimams. Jeigu subteikéjo padétis
neatitinka bet vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja
pakeisti §] subteikéja reikalavimus atitinkanciu subteikéju. Pirkéjas per
10 (desimt) darbo dieny rastu informuoja Teikéjq apie leidimg pasitelkti
naujg subteikéja, kurio pajégumais Teikéjas nesiréme pirkimo




dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti.
Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsicjama
Sutarties dalimi.

3.2.5. Subteikéjus, kuriy pajégumais Teikéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti,
Teikéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai rastu ne véliau, kaip pries 5
(penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo
taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subteikéjo
pasalinimo pagrindy ir subteikéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subteikéjo padétis neatitinka
bet priémé ir joms pretenzijy neturi,

7.3.6.Pirkéjas per 20 (dvidesimt) darbo dieny po Teikéjo pranesimo
apie Paslaugy trikumy pasalinimg gavimo privalo patikrinti trikumus,
nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu patvirtinti,
kurie Paslaugy trilkumai buvo pasalinti.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarimg, privalo pateikti kitai Saliai
praneSimg dél Sutarties pakeitimo bei pagrindimg dél to, jog yra
faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 15
(penkiolika) darbo dieny (arba per kita Saliy rastu sutarta termina)
privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti savo pastabas
ir pasitilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei
kity teisés akty nuostatomis.

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Teikéjas negali vykdyti
sutartiniy jsipareigojimy, Teikéjas apie tai nedelsdamas privalo
informuoti Pirkéja. Teikéjo raSytiniame praSyme turi buti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés
atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyvis
faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 7
(septynias) darbo dienas raStu informuoja Teikéjg apie priimta
sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Teikéjui
nepateikus konkre¢iy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas
turi teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per
10 (deSimt) darbo dieny, atsakyti } pretenzijg ir nurodyti, kokiy
priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg
terming arba motyvuotai pasiiilyti kitg pagrista terming. Teikejo teisé
sitlyti kitag terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti.
Pretenzija gavusios Salies pasiilytasis terminas pakeitia termina,
nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina. vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subteikéja reikalavimus
atitinkanciu subteikéju. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny rastu
informuoja Teikeja apie leidimg pakeisti subteikéja. Pirkéjui sutikus,
Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.




3.2.9. Pirkéjas, gaves Teikéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes
ir raStu informuoja Teikéjg apie leidimg pakeisti subteikéja ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3.4. Pirkéjas, gaves Teikéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 15 (penkiolika) darbo dieny jvertina keitimo
galimybes ir rastu informuoja Teikéjg apie Sutarties nutraukima arba
apie leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraSo Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
6.2.3.1. ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo faktinio
Paslaugy perdavimo priimti Paslaugas, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba;

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny nepateikia
(neiSsiuncia) Teikejui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas.

13.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

5.4. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sig Sutart]i patvirtinantys
dokumentai turi buti saugomi 10 (deSimt) mety nuo galutinio mokéjimo
pagal Sutart].

5.5. Teikéjas privalo suteikti salygas pirkéjui bei kitoms
kompetentingoms institucijoms, kurioms $i teis¢ yra suteikta jstatymais
ar kitais teisés aktais, tikrinti dotacijos jgyvendinimg ir, jei reikes,
atlikti iSsamy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus
su dotacijos finansavimu susijusius dokumentus. Si teisé tikrinti galioja
10 (deSimt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

5.6. Siuo tikslu Teikéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy
institucijy darbuotojams atvykti | Sutarties vykdymo vietas, o taip pat
prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipaZinti su
dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu dotacijos valdymu,
ir stengtis jiems padéti.

20.2.9. Pirk¢jas, prag¢jus daugiau kaip vieneriems metams nuo $ios
Sutarties jsigaliojimo dienos, turi teis¢ tarptautiniy sankcijy ir/ar
Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyty ribojamyjy priemoniy
jgyvendinimo tikslu praSyti Teikéjg atnaujinti vieSojo pirkimo
procediiry metu dél Sios Sutarties sudarymo pateikta Sio pobiidzio
informacija.

13.3.

Salys susitaria i$braukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta,
taCiau kity punkty numeracijos nekeisti:

13.4.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,jei taikoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija, 3 lapai

14.2. Priedas Nr. 2

Pasiiilymas, 3 lapai
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14.3. Priedas Nr. 3

Paslaugy perdavimo-priémimo akto (-y) forma (-os), 1 lapas

14.4. Priedas Nr. 4

Trisalés atsiskaitymo sutarties forma (naudojama, esant poreikiui), 6
lapai.

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TEIKEJAS

Pirkimy ir sutarCiy skyriaus vadovas Direktoré

(parasas) (parasas)
Finansavimo $altinis: FSB ISlaidy plano punktas:

Sanaudy straipsnis: 4.12

Veiklos rasis: V3.11

Projekto apskaitos vienetas: 0006.022S
BVPZ pagrindinis kodas: 72200000-7 Programingés jrangos programavimo ir konsultacinés

paslaugos (Paslaugos)




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — $i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos (-y) Paslaugos (-y)
teikimas, iSskyrus prekés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas
iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos, jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekima.

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Teikéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Paslaugas ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Paslaugos atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy pristatymas dalimis, Paslaugy perdavimo—
priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy triikkumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Paslaugy garantinio
termino galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy kokybés neatitikimai
Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Paslaugy gedimai, paslépti defektai,
veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas
(jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos
trikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz Paslaugas mokéjes
tokio dydZio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Teikéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Teikéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy pristatymas dalimis, Sgskaita gali buti
pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima
aptariancios sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei
kiti konkretlis duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti
Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP]
leidziama apimtimi;

1.1.1.10.Sutarties kaina — pagal Sutartj Teikéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11.Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12.Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
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Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13.Salis — Pirkéjas arba Teikéjas, Kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14.Salys — Pirkéjas ir Teikéjas kartu:

1.1.1.15.Teikéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Teikéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16.VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17.Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmes yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18.Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19.Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausia
Sutarties pobtidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perZziiira
suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasirasomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto israSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesima, jspéjima
arba atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9.Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako ji
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaita ir atvirks¢iai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius,
zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teis€s aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.
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1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Specialiosios salygos;

1.3.1.2. Techniné specifikacija;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i§skyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe prie§ pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa,
jam turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkuma ir
svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkanc¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Teikéjui Sutartyje nurodytg kaing
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties salygy
nereiSkia ir negali biiti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teises aktuose
numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy
tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Teikéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatyty ir Sutartimi neaptarty Teikéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Paslaugas gavimo.
2.3. Teikéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Teikéjo pasitilymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius ir Zinias.
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3. TEIKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir Kiti Teikéjo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Teikéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Teiké&jas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Teikéjas, pajégumus)
ivykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekeéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam
vykdymui biitinus reikalavimus.

3.1.1.3. laikytysi Teikéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinan¢ius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Teikéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai. Jeigu Teikéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, sickdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Teikéjas su tokiais tGkio subjektais uz Sutarties vykdyma
atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Teikéjas taip pat atsako uz tai, kad Teikéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subteikéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subteikéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subteikéjai ir (ar) specialistai.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Teikéjui sukelia tokias padias pasekmes ir atsakomybe, kaip
jo paties veiksmai. Teikéjas atsako uz savo subteikéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subteikéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Teikéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subteikéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Teikéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Teikéjas ne véliau nei pries
5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subteikéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose)
turi patikrinti, ar néra subteikéjo pasalinimo pagrindy ir subteikéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subteikéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty
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reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subteikéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.
Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pasitelkti naujg
subteikéja, kurio pajégumais Teikéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4.Teikéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subteikéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

3.2.5.Subteikéjus, kuriy pajégumais Teikéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Teikéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai raStu ne véliau,
kaip pries 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subteikéjo paSalinimo pagrindy ir subteikéjo atitikt]
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subteikéjo padétis neatitinka bet
vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subteikéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas raStu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti
subteikéja. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.2.6.Subteikéjas, kurio pajégumais Teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iamas tik $iais atvejais:

3.2.6.1. kai subteikéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, sustabdo tking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai suteikéjas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, subteikéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subteikéjas, kuris kei¢iamas vietoje subteikéjo, kurio pajégumais Teikéjas rémeési,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas
subteikéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Teikéjo pasitilyme nurodytg kei¢iamo subteikéjo
kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio
saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7.Teikéjo (ar subteikéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biiti pakeisti $iais atvejais:
3.2.7.1. Teikéjo iniciatyva dél objektyviy prieZasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija
ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Teikéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamag
kvalifikacija, Teik¢jo pasiilyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacija pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus
bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8. Teikéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subteikéjo, kurio
pajégumais Teikejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj praSymg ir Siuos
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dokumentus:

3.2.8.1. prasymg pakeisti subteikéjg ar specialista, paaiskinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybeg;

3.2.8.2. naujo subteikéjo ar specialisto kvalifikacijg, pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodan¢ius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéja apie leidimag pakeisti
subteikéjg ar specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.2.10. Naujas subteikéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Teikéjo pavestus
isipareigojimus pagal Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.11. Teikéjas privalo pakeisti subteikéja ar specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Teikéjas pakeiCia esamg arba pasitelkia naujg subteikéjg ar specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subteikéjai ar
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei
kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir Teik¢jo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Teikéjui taikoma Specialiosiose
salygose nustatyto dydZzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriu keitimas

3.3.1. Teik¢jas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty
nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip
jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas),
partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukima 1§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Teik¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba 1§ dalies perima kitas partneris. Toks Teikéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama i§vengti VP ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Teikéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSymga ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praSyma pakeisti Teikéjo sudét] ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija,
kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
Isipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau —
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pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bati ne
zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, Kkuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukianciojo partnerio pasitilyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Teikéjo prasSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimg arba
apie leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subteikéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Teikéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Teikéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei
naujy subteikéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybeg;

3.4.1.3. subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai
subteikéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp Pirkejo, Teikéjo ir Sio subteikéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé nekei¢ia Teikéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybeé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti
jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie
yra biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.
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4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausandiy
protingy priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy priémima, uzsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir nurodyti
ju kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmen; ir paskirti kita asmenj arba
nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj
ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono
numer;j.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
pranesti apie tai kitai Saliai. KeiGiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis
Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Teikéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy naudojimo instrukcijas, jos turi
biti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas
Paslaugas.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai,
Teik¢jas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas ] mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Teikéjui. Jei Teikéjas Paslaugy naudojimui biatinus dokumentus vercia
savarankisSkai, jis atsako uZ Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra ivykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Teikéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus (ir kai suteiktos visos su Paslaugomis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),
6.1.1.2. Teikéjas perdaveé Pirkéjui visa reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas
ir garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Teikéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudoti Paslaugas (jeigu to reikalaujama),
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6.1.1.4. buvo jformintas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Paslaugy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo
kurio pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos,
6.1.1.5. Teikéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Paslaugy tiekimas yra
uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy perdavimas—priémimas

6.2.1. Teikéjas privalo suteikti ir perduoti Paslaugas Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos
pristatomos Specialiosiose salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i$ anksto suderinus
su Pirkéju.

6.2.2.Paslaugos perduodamos Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai
Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—pri¢émimo aktu
laikoma Saskaita.

6.2.3. Teikéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy perdavimo priimti
Paslaugas, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugas su islygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Teikéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy
pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugas ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Teikéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Teikéjas pristaté visas
Paslaugas (ar atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus
reikiamus dokumentus.

6.2.5. Paslaugas, neatitinkanc¢ias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy,
Teikéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirk¢jo Defekty akte nustatyta termina, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Paslaugy saugojimo iSlaidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Paslaugy truokumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugomis pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Teikéjui
pasalinti Paslaugy trikumus. Teikéjas privalo paSalinti Paslaugy truikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy triikumy Salinimas*.
Jeigu Teikéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4
poskyrio ,,Pirkejo teiseés, Teikéjui nepasalinus Paslaugy trikumy‘ nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Teikejui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy neturi.
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6.2.8. Paslaugy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i§ Teikéjo pereina
nuo faktinio Paslaugy priémimo momento.

6.2.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugomis tik po Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo.

6.2.10. Jeigu Teikéjas Paslaugas pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy suteikimo
terming, taciau jos turi trikumy ir Teikéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose
nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Teikéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TEIKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugoms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis
terminas, jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas
garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Paslaugoms taikomas 24
(dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Paslaugy
del nustatyty Paslaugy trikumy, uz kuriuos atsako Teikéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy tritkumy
negali naudoti tik apibréZtos Paslaugy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Teikéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél Paslaugy normalaus
susidévejimo, jy netinkamo naudojimo ar prieziliros arba Pirkéjo, jo personalo arba treiyjy
asmeny kaltés, su salyga, kad néra Teikéjo kaltés dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy netinkamo
naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Paslaugy triikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau
nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasyting
pretenzijg Teikéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose,
Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2.Teikéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako
Teikéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra
nustatyti Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Teikéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Teikéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo
kreipimosi neatsako / nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai
neduoti pritarimo Teikéjui pasitelkti sitiloma eksperta eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas
uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teise
savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo prie§ tai suderings su Tiekéju nepriklausomo
eksperto kandidattirg. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:
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7.2.3.1. jei Paslaugos atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;
7.2.3.2. jei Paslaugos neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Teikéjas.

7.3. Paslaugy truikumy Salinimas

7.3.1. Teikéjas privalo pasalinti Paslaugy trukumus, kad Paslaugy rezultatas atitikty Sutartyje ir
techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Teikéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Teikéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Paslaugy trikumai $alinami Paslaugy naudojimo
vietoje, Pirkéjas ir Teikéjas privalo susitarti dél Paslaugy triikumy $alinimo laiko.

7.3.3. Pasalinus Paslaugy trukumus, garantinis terminas Paslaugy daliai vél pradedamas skai¢iuoti
nuo tinkamai sutaisyty Paslaugy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.4.Jeigu Paslaugy trikumy $alinimas gali turéti jtakos Paslaugy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Teikéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Teikéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny po Paslaugy
truikumy pasalinimo. Tokie bandymai atlickami pagal anksc¢iau atlikty bandymy salygas, iSskyrus
tai, kad jie visais atvejais turi buti atliekami Teikejo rizika ir sgskaita.

7.3.5. Teikéjas, paSalings visus Paslaugy truikumus, privalo apie tai informuoti Pirkeéja.
7.3.6.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Teikéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy
paSalinimg gavimo privalo patikrinti triikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje,
ir raStu patvirtinti, kurie Paslaugy trilkumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Teikéjui nepaSalinus Paslaugy triikkumy

7.4.1.Jeigu Teikéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie
tai informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Teikéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy
trukumy Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Teikéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Teikéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trukumus pabaigos; arba

7.4.1.3. grazinti Paslaugas Teikéjui ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz
Paslaugas sumokétg sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Teikéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté
Pirkéjui d¢l Paslaugy trilkumy. | Paslaugy vertés sumaz¢jima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo
iSlaidos Paslaugy trikumy jvertinimui ir Salinimui, Paslaugy vertés sumaz¢jimas, Pirkéjo esamy
ar busimy iSlaidy Paslaugy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos
pirkimo metu).

7.4.3. Teikéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga
terming.

7.4.4.Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Teikéjo sumokéti
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Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.
8. SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Suteikimo terminai ir Paslaugy teikimo grafikas

8.1.1. Teikéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Teikéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi buiti pazyméta, kurios Paslaugos gali bti teikiamos lygiagreciai, o
kurios gali bati teikiamos tik numatytu eilisSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy suteikimo vélavima

8.2.1.Jeigu Teikéjas praleidzia Paslaugy suteikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose,
Teikéjui iki Paslaugy suteikimo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybos.

8.2.2.Teikéjui praleidus Paslaugy dalies suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos nuo
Paslaugy dalies suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy dalies suteikimo datos
(iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Teikéjui pagal $ig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina
suma mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskai¢iuotas netesybas
vienasaliSkai i$skaiciuoti i§ bet kokiy Teikéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Teikéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uZztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uZztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Teikéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasSta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo
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uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz
iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumoketa), atitinkant; Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas
salygas, per Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas).

10.3. Jei Teikéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo
per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Teikéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teisg
VPI nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam Teikéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Teikéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirk¢jas sutinka priimti Teikéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Teikéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Teikéjo prasymo
gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo
apie Teikéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba
netinkama vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta
suma, pinigus pervedant | Pirkejo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti,
kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Teikejas i§ dalies ar visiskai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dé¢l Teikéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Teikéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties ivykdymo
uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodin¢jamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.
10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Teikéjas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, taCiau privalo pratesti Sutarties
1vykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ne véliau kaip
pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis saglygomis Paslaugy suteikimo terminas ir (ar) Sutarties
galiojimas yra pratesiamas arba nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba suteikti Paslaugas arba
taisyti Paslaugy trokumus yra véluojama, Teikéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo
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uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

10.13. Teikéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Teikéjas privalo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios
su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu
arba galimu veiklos sustabdymu (iskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Teikéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai
isipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Teikéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sumokéjima Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uZztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Teikéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Teikéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Teikejo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Teikéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Teikéjui uz faktiSkai pristatytas Paslaugas
pagal Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskaifiuojama, taikant kainos
apskaiciavimo biidg ar biidus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Teikéjo iSlaidos, susijusios su visy
Paslaugy pristatymu, taip pat su tinkamu §ioje Sutartyje numatyty kity Teikéjo jsipareigojimy
jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias islaidas, Teikéjo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose s3glygose nustatyta tvarka.
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12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Teikéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Teikéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas
avanso dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Teikéjas, norédamas gauti avansa,
kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinima
— banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kitg sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose saglygose praSomo avanso
dydzio sumai (toliau — Avanso uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Avanso uztikrinima, S§io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Teikéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Teikéjo siilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Teikéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Teikéjo praSymo gavimo dienos.
12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancia
iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo
reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Teikéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji
buvo nutraukta dé¢l Teikéjo kaltés ir Teikeéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uzZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Teikéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirkéjas sumoka Teikéjui avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
avanso suma iSskaitoma i§ mokeétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutart], Teikéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémegs ir jomis gali naudotis pagal paskirtj
— grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Teikéjas negraZina
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gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo
taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Teikéjas turi sumokéti Specialiosiose saglygose nurodyto
dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarp] nuo avanso
iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Teikéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg fakttira, atitinkancia Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity
faktury standartas), Teikéjas gali pateikti per informacing sistemg ,,SABIS
(https://sabis.nbfc.1t/)) arba per kitg savo pasirinktg informacing sistema;

12.2.1.2.Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaita
fakturag Teikéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis
(https://sabis.nbfc.1t/)).

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,SABIS* priemonémis, i§skyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso
mokeéjimas) Teikejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose saglygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos pristatomos dalimis, auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienai tokiai daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtickéju, Pirkéjas privalo pervesti subTeikéjui
mokeéting sumg ] subTeike¢jo banko sgskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti |
Teikéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Teikéjas pateikia Sgskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Teikéjui j Teikéjo banko sgskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Teikéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Teikéjui pagal Sutartj
(viena$aliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Teikéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.
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13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, i§skyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems bitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima
tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji
asmenys atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacija yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybg¢ arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialiag informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidima ar perdavimag arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesi¢émé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialia informacija ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumoketi kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma,
nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdymg bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalykg ir trukme¢, duomeny tvarkymo pobudi ir tiksla, asmens
duomeny riisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.
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15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy,
kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Teikéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose saglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali
buti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) Paslaugy gamintojo iSimtiniy
teisiy, patenty ir kt.

15.2. Teike¢jas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, Paslaugy zenklo,
pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$
paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy
(sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos
panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje,
ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dé¢l Pirkéjo kaltés.

15.3. Teikéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Teikéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties
kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini Sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitraZzo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity
prievoliy pagal taikoma privating teise¢, viesaja teise, Europos Sgjungos teise arba tarptauting teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylanc¢ius
]sipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg
joms zinomg informacija, turin¢ig esminés reik§Smés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
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kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Teikéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Teikéjas, subteikéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

16.3. Teikéjas pareiskia, kad parduodamy Paslaugy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Paslaugas
(ikeitimai, areStai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevir$ijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato,
kad privalo biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teis€s akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybeé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta
7ala tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 ,.Dé¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;
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18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo buti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai 3aliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancia nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj pat] ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis buity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti tatkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygu 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP]
nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti
gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis
jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
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privalo paviesSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Teikéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subTeikéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagalidkai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés
kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Teik¢jo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Teikéjas negalé¢jo numatyti, dél kuriy
Teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymg iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie ja
néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Paslaugy, 0 Teikéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. d¢l nenumatyty Paslaugy, prekiy, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo
tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkejo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Teikéjui kity treciyjy
asmeny ne del Teikéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
|sipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinyb¢ atsirado dé¢l sustabdyto / perskirstyto / negauto
ir panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikkumo;

21.2.8. dé¢l teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salyguy 21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi buti atlieckamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:
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21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dé¢l kuriy Teikéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Teikéjo raSytiniame praSyme turi biiti
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galimg
terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendima dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Teikéjui nepateikus konkreCiy argumenty, fakty, pagristy
jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuoty paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Teikéjas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka
su stabdymu. Teikéjas turi teisg¢ priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Teikéjas savo sgskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
bitinybé¢ stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Teikejas, gaves Pirkéjo rastiSska praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutart
priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina raytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j
perioda Pirkéjas Teikéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) meénesiy
laikotarpiui, praéjus §iam terminui, viena Salis gali radytiniu prane§imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.
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22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai raSytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg
ir kokiu biidu priesinga Salis pazeidé bei nustatyti protinga termina i§taisyti paZzeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti ] pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrjsta terming. Teikéjo teisé sitlyti
kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiilytasis
terminas pakeiia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny termina, jeigu Teikéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose
salygose. Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas padaro Sutarties pazeidima,
kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.
22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj raStu ispejes Tiekejaq prie§ ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Teikéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tiking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Teikéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia
nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka
finansavimo ir d¢l Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkejo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobtudis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkgjas 1§ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Teikéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pratgsima ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Teikéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;
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22.2.2.12. Teikéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisé€s aktus ir per Pirkéjo rasytingje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspé&jes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy
Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal
Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Teikéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Teikéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Teikéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkeéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose s3alygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Teikéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma
1 nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teises aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia ispéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Teikéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukima netenka galios, jei Teikéjas informuoja Pirkéjg apie paSalintg paZeidimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Teikéjo iniciatyva

22.3.1. Teikéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspé€jes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj
nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus
(iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Teikéjui
virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Teikéjo pretenzija,
per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Teikéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Teik¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, ispé€jes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:
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22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirk¢jas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Teikéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte
nustatyta atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Teikéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Teikéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Teikéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimag netenka galios, jei Pirkéjas
informuoja apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, d¢l kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagriné¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy
ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Paslaugas, atitinkan¢ias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

23.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverc¢iamas | kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenyb¢ teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).
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23.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane§imus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, prane§imo i§siuntimas pagal paskutinius
Saliai zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

23.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi biiti
iteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

23.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

23.5. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai
Jjis gavo pirmesnjji pranesima.

24. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

24.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

24.2. Jeigu Salys neissprendzia ginéo deryby bidu tuomet toks ginas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susijgs su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
istatymuose nustatyta tvarka.

24.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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Sutarties 1 priedas

MICROSOFT 365 SERVISO PRIEzl_UROS IR VYSTYMO PASLAUGY PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

| SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

1. Paslaugy pirkimas.

Il SKYRIUS

TIKSLAS
2. V] Ignalinos atominé elektriné (toliau — IAE, Uzsakovas) vykdydama
programinés jrangos naudojimo optimizavimg bei siekdama uztikrinti turimy ,Microsoft 365¢
produkty teikiamg naudg, numato pirkti IAE Microsoft 365 serviso priezitros ir vystymo

paslaugas.

Il SKYRIUS
PASLAUGU APRASYMAS IR TEIKIMO APIMTIS

3. Informacija apie paslaugy pirkimg ir apimtis:

3.1. Paslaugy teikéjas (toliau — Tiekéjas), Sioje techninéje specifikacijoje nurodyty
paslaugy vykdymui turi suderinti paslaugy suteikimo grafika.

3.2. Teikiant paslaugas, Tiekéjas turi vadovautis ir taikyti geriausias pasaulines
praktikas paslaugy suteikimo srityje.

3.3. Teikiant paslaugas, Tiekéjas neatlygintinai turi konsultuoti Uzsakovo atsakingus
darbuotojus paslaugy suteikimo klausimais.

3.4. Paslaugos turi bati teikiamos organizuojant nuotolinius susitikimus su Uzsakovo
atsakingais darbuotojais Microsoft Teams platformoje. Visi susitikimai turi bati jraSomi. Visi jrasai
turi bati pateikti Uzsakovui ne véliau nei iki paslaugy suteikimo termino pabaigos.

3.5. Kiekvieno ménesio pradzioje Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui ataskaitg ir
sgskaitg faktlrg uz praéjusiame ménesyje faktiS8kai panaudotas valandas. UZsakovas jsipareigoja
uz tinkamai suteiktas paslaugas atsiskaityti kiekvieng ménesj pagal Tiekéjo pateiktg sgskaitg uz
faktiSkai panaudotas valandas.

3.6. Perkamy paslaugy atliekamos uzduotys nurodytos lenteléje:
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Eil.
Nr.

Uzduociy pavadinimas

preliminarus
kiekis, Val.

Su Microsoft 365 platforma susijusios paslaugos:

» Konsultavimas

+ Palaikymas

» Efektyvaus Microsoft 365 paslaugy jsisavinimo uztikrinimas

24

Periodiné organizacijos infrastruktdros ir saugumo analizé, Security Score
rodiklio didinimas ir geriausiy programinés jrangos gamintojo teikiamy
saugumo rekomendacijy jgyvendinimas.

12

Vartotojy autentifikavimo metody konfigiravimas. 2025 rugséjo 30 d.
Microsoft apjungia autentifikavimo metody administravimo centrus. Iki
nurodytos datos badtina sutvarkyti autentifikavimo metody politikas ir
pabaigti migracijg. PrieSingu atveju vartotojai gali nesugebéti
autentifikuotis jiems tinkamu bidu (pavyzdziui SMS).

Organizacijos naudojamy aplikacijy diegimas ir automatizuotas naujinimas
pasitelkiant WinGet jrankj. WinGet jrankis leidzia automatiSkai diegti
visada naujausig gamintojo paskelbta programinés jrangos versijg i$
valdomo Saltinio. Winget-Autoupdate — bendruomenés kuriamas atviro
kodo sprendimas, leidZiantis politiky pagalba valdyti jdiegtos programinés
jrangos naujinimg darbo vietose. Nurodyty jrankiy naudojimas
organizacijoje padéty optimizuoti procesus, susijusius su naudojamy
aplikacijy diegimu ir naujinimu.

App Control for Business diegimas ir vystymas. Jrankis, kontroliuojantis bet
kokios aplikacijos/skripto/programos paleidimg darbo vietoje. Palaiko
automatinj saugiy aplikacijy patvirtinimg (leidimg pasileisti). Tai yra naujos
kartos AppLocker.

Slaptazodzio galiojimo (Toast notification) politiky konfigravimas
atsizvelgiant j organizacijos saugumo reikalavimus. Sprendimas
periodiskai tikrina vartotojo slaptaZzodzio galiojimg ir i5 anksto perspéja
apie artéjancig galiojimo pabaigg

Mobiliy jrenginiy valdymo sprendimo pritaikymas visos organizacijos
mastu, sprendimo vystymas.

Azure Subscription sudedamuyjy komponenty (Microsoft Defender + Azure
Update Manager + Azure Arc) vystymas organizacijos saugumo stiprinimo
tikslais, mokymai, geryjy praktiky taikymas. Serveriy (Windows ir Linux)
valdymas saugumui uztikrinti. Azure Arc — serverio valdymas; Microsoft
Defender — antivirusiné programa (su centralizuotu valdymu, stebé&jimu,
EDR ir pan.); Azure Update Manager — atnaujinimy valdomuose
serveriuose.

18

IV SKYRIUS
PASLAUGUY SUTEIKIMO TERMINAS

4. Paslaugy teikimo terminas — ne daugiau nei 12 ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo

dienos.
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V SKYRIUS
KITI REIKALAVIMAI

5. Tiekéjas garantuoja visos iS Uzsakovo gautos informacijos bei Uzsakovui su
paslaugy teikimu suteiktos informacijos konfidencialuma. DraudzZiama perduoti bet kokig i
UZsakovo gautg ar jam su paslaugy suteikimu pateiktg informacijg tretiesiems asmenims be
atsakingo UZsakovo atstovo rastisko leidimo.

6. Tiekejas, teikdamas paslaugas, jsipareigoja laikytis Siy aplinkosaugos
reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebutino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, dokumentus pasirasyti elektroniniu parasu, UZsakovui teikti tik elektroninio formato
dokumentus. Prireikus dokumentus iSspausdinti, turi bati naudojamas perdirbtas popierius,
atitinkantis Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, sgraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraso patvirtinimo.

7. \Visos Tiekéjo teikiamos paslaugos neturi kelti grésmés nacionaliniam saugumui
Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000; TAR, 2017-05-04,
Nr. 7550) 37 str. 8 ir 9 d. prasme.
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Sutarties 2 priedas

| Dioksimenta plebterninin naeb
| pasiraie
| Daata: 20250909 100434
TIEKEJO PASIULYMAS
~MICROSOFT 365 SERVISO PRIEZITROS IR VYSTYMO PASLAUGLU PIRKIMAS*
2025-09-03
Oty
Vilnius
1Vt

tckéjo pavadinimas [jei tai tickéjy grupé, nurodyti:
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tickejy grupe, JUAB ,Snomann*

daryts 18: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]
Atsakingasis partnens [nurodyti atsukingojo partnerio
pavadinimyg, jei pasitilymy teikin tickejy grupé)

T"""’°“ i‘:l’i's‘;‘“ Gei P.;““:y"':s ;""“" tiekejy grupé, Zalgirio g 88-101, LT-09303, Vilnius
UZ pasifilymy atsakingo asmens vardas, pavarde }
Telefonas, el. padto adresas SO0 il il
Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.
Sifilomos Sios paslaugos:
Valiuta:[Furai
BiL | pute s Mato v‘“‘:" Maksimalus | Maksimali suma
avadinimas ikain
Nr. e vat. w“b‘ Kickis! be PYM?
Su Microsoft 365 platforma
jjusios paslaugos;
onsultavimas, Palaikymas,
1. fektyvaus Microsoft 365 Val. 90,00 24 2160,00
laugy isisavinimo
krini
10diné organizacijos
nfrastruktiiros ir saugumo
lize, SecuntyScore
2, iklio didinimas ir geriausiy|  Val, 90,00 12 1080,00
INEs jrangas
tojo teikiamy saugumo
komendaciju jgyvendinimas
3 artoto)y sutentifikavimo Val. 90.00 4 360.00
' \ konfigiirayimas ! !
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anizacijos naudojamy
likacijy diegimas ir

tomatizuotasnaujinimas

pasitelkiant WinGet jrank)

Val. 90,00 5 450,00

5 App Control for Business

" |diegimas ir vystymas.
Slaptazodzio galiojimo (Toast
notification) politiky

6. |konfigliravimasatsizvelgiant j | Val. 90,00 4 360,00
1Zacijos saugumo

ikalavimus

Val. 90,00 5 450,00

7, dimo pritaikymas visos | ., 90,00 8 720,00

Val. 90,00 18 1620.00

organizacijos
gumo stiprinimo tikslais,
okymai, geryjy praktiky

Sutarties maksimali kaina Eur be PYM%: 7200,00
PVM [27%] kaina*: 1512,00
Sutarties maksimali kaina Eur su PVYM:? 8712.00

Fﬂtarﬂes maksimali kaina Eur su PVM (ZodZiais): aStuoni tikstanéiai septyni Simtai dvylika
UR 00 ent

Jei suma skaitiais neatitinka sumos 2odZiais, teisinga laikoma suma ZodZziais,

! - kickvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kickis yra maksimalus.

* - kainos nurodomos suapvalintos, palickant du skaitmenis po kablelio,

¥ - s atvejais, kai pagal galiojanGius teisés akius tickéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilciynepildo ir nurodo
preZasts, dél kuny PVM nemoka.

Sioje Sutartyje Pradiné Sutarties verté yra lygi Tickéjo pasidlymo kainai be PVM, apskaitivotai sudauginus maksimaly
Paslaugy kickj i3 Tickéjo pasitilyto jkainio be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreikiSutartyje nurodytass
ic' S s g bt kexdi

Teikdami §j pasialyms, mes patvirtiname, kad | masy siolomsg kaing jskai¢ivoti visi mokes€iai bei visos
sutarties vvkdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizikg uZ visas Blaidas, kurias, teikdami pasialymy ir

lnikydamiesi techninés specifikacijos salygy, privaléjome jskaiciuoti j pasiolymo kaina.
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Informacija apic sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtickéjus ar specialistus ir ckspertus:
(Pildoma, jei tiekdjas keting swtarties vwkdvmmi pasitelkti subtiekdjq ar specialistus jr ekspertus, kurie
pastitlymo pateikimo metu néra tiekéjo ar fo pasitelkiamo (~y) subtiekdjo (-y), darbuotofal, tadiau laiméjimo
amveju bus jdarbintiy:

Isiparcigojimy dalis, nurodant konkredius pagal
Subtickéjo pavadinimas, sutartj prisiimamus jsiparcigojimus, kurini ketinama
|[EiLNr|  specialisty ir/ar eksperty pasitelkti subtickéja. ir/ar kvalifikacijos reikalavimas
vardas, pavardé (-ai), kuriam (-iems) pagristi bus remiamasi nurodytu
subtickéju, specialistu ir/ur ekspertu

Kartu su pasitlymu patetkian Sic dokumentai:

Eil.Nr., Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaiius
1. | Tickéjo deklaractja 3
2. |Nacionalinio ssugumo reikalavimy atitikties deklaracija |
3. Jundiniy asmeny registro idpléstinis idrasas 4
4. |Jundimo asmens naudos gavéyy isradas 3
5. undimo asmens dalyviy sgradas 2

Pasiiilymas galioja 30 kalendoriniy dienu nuo pasifilymu pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad Siose pasifilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.Nr.| Konfidencialios pasiolymo dalies (konfidencinlaus dokumento) pavadinimas

Dircktore
(Tickéjo arba jo jgalioto (Paradas) (Vardas ir pavardé)
asmens parcigy pavadinimas)
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Sutarties 3 priedas

(Paslaugy priémimo—perdavimo akto forma)
PASLAUGU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS
20 - - Nr.
Akto sudarymo vieta

Pirkéjas: V] Ignalinos atomin¢ elektring, Elektrinés g. 4, K47, DrikSiniy k., 31152 Visagino
sav.

Paslaugy teikéjas:

Sutarties data:

Sutarties jsigaliojimo data:

Sutarties pavadinimas:

UZsakymo Nr.:
Sutarties kaina: Eur (su PVM) Eur (be PVM)
Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu Paslaugy teikéjas jvykdé savo
isipareigojimus pagal Paslaugy teikimo sutartj Nr. . Paslaugy teikéjas
suteike pirkéjui Sias Paslaugas:
Paslaugos| Suteikimo Paslaugos pavadinimas ir| Kiekis Vieneto Suma
Eil. | numeris data . ' |kaina (jkainis)|(be PVM),
Nr. | pagal (pradzia ir aprasymas mato (be PVM), Eur
Sutartj pabaiga) vnt. Eur
1 2 3 4 5 6 7

IS viso suteikta Paslaugy uz Eur be PVM:

PVM (nurodyti tarifg)* suma:

IS viso suteikta paslaugy uzZ Eur su PVM:

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Paslaugy teikéjui nereikia mokeéti PVM,
atitinkamos skiltys nepildomos; nurodomos priezastys, d¢l kuriy Paslaugy teikéjas nemoka
PVM.

Suteikty Paslaugy kaina — Eur su PVM.

Pagal §j akta reikia sumokéti Eur su PVM.

Sis aktas neatleidZia Paslaugy teikéjo bei Pirkéjo nuo likusiy juy sutartiniu jsipareigojimy
pagal nurodyta Sutartj vykdymo.
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Pirkéjo atstovas

Paslaugy teikéjo atstovas

Vardas, Vardas,
pavarde pavarde
Pareigos Pareigos
ParaSas ParaSas
Data Data
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Sutarties 4 priedas

(Trisalés atsiskaitymo sutarties forma)
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Visaginas
Perkanciosios organizacijos pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné

Imonés kodas: 255450080

PVM mokétojo kodas: LT554500811

Adresas: Elektrines g. 4, K47, DrukSiniy k., 311252 Visagino sav.
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996
Toliau — Pirkéjas,

Rangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

Toliau — Rangovas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti iikio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy iikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo

partnerio pavadinimgq bei $j partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavarde), it
Subrangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Subrangovas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai,
kad [Pirkéjas ir Rangovas] [jrasyti datg] sudaré viesojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [jrasyti

numerj] (toliau - Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal
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Pirkimo sutarties specialiyjy salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré $ig triSalg atsiskaitymo

sutartj (toliau — TriSalé sutartis).

1. Sutarties dalykas
1.1.  Sios trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir salygos.
2. Atsiskaitymo tvarka

2.1.Avansinis mokéjimas nemokamas.

2.2 Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty paslaugy kiekj bei
Jy verte] [pristatyty prekiy kiekj bei jy verte] [atlikty darby apimtj ir jos verte].

2.3. Subrangovas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Rangovui pasiraSymui
ir patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris)
egzempliorius): [Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties
igyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

2.4. Sutarties Salys susitaria, jog Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
laikomi tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija
apie Subrangovo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] [atliktus darbus] yra teisinga, [suteiktos
paslaugos] [pristatytos prekés] [atlikti darbai] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo
sutarties salygas;

2.5. Rangovas gaves i§ Subrangovo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir
nustates, kad dokumentuose pateikta informacija apie Subrangovo [suteiktas paslaugas]
[pristatytas prekes] [atliktus darbus] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] [atlikti
darbai] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

2.5.1. pasira$o ir patvirtina [Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo aktg;
2.5.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
2.5.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

2.6. Jeigu Rangovas nustato, kad Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra

netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys
dokumentai, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes]
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[atliktus darbus] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekeés] [atlikti darbai]
neatitinka Pirkimo sutarties saglygy ar esant kitiems neatitikimams, Rangovas turi ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai
Subrangova, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

2.7. Per Rangovo nustatytg terming Subrangovui pasalinus trikumus, Rangovas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

2.8. Pirkéjas ne véeliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty
gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai
iforminti, dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes]
[atliktus darbus] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekeés] [atlikti darbai] atitinka
Pirkimo sutarties salygas, pasiraSo [Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo aktg ir kitus
dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiraSytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy)
Rangovui ir Subrangovui.

2.9. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Rangovo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba
pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo i$laidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] [atliktus darbus] yra
neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] [atlikti darbai] neatitinka Pirkimo sutarties
salygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio
sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Rangova, nurodydamas trikumus ir nustatydamas
protingg terming triikumams pasalinti.

2.10. Per Pirkéjo nustatyta terming Rangovui paSalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus,
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo
dienos, pasiraso [Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei
taikoma, ir pateikia pasiraSytus dokumentus Rangovui ir Subrangovui.

2.11. Subrangovas tik gaves be islygy visy Saliy suderinty ir pasirasyta [Paslaugy] [Prekiy]
[Darby] perdavimo-priémimo aktg, suformuoja elektroning saskaitg-fakttirg/PVM saskaitg-faktiirg
(toliau — Elektroniné saskaita) ir per sistema ,,E. Sgskaita* pateikia ja Pirkéjui.

2.12. Jei Subrangovas pateikia saskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teise tokios saskaitos
neapmokeéti.

2.13. Pirkéjas ne veliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biiti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytg atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning
saskaitg ir, jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta, perveda léSas | Subrangovo
nurodytg banko saskaitg.
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2.14. Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos
Pirké¢jas raStu teikia informacijag Rangovui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokeéjimus
Subrangovui.

3. Pakeitimo ir nutraukimo sglygos

3.1. Visi TriSalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasira$yti Saliy
jgalioty atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

3.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSyma bei ji pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.

3.3. Trisalé sutartis kei¢iama Siais atvejais:

3.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties
igyvendinimui;

3.3.2. kai kei¢iamos Subrangos sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties
igyvendinimui,

3.3.3.  kitais atvejais.
3.4. Trisalé sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu §iais atvejais:
3.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
3.4.2. kai nutraukiama Subrangos sutartis;
3.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.
4. Saliy atsakomybé

4.1.8aliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus, §ig
Trisale sutartj ir kitus su §ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

4.2 Rangovas atsako Pirkéjui uz Subrangovo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, o
Subrangovui uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

4.3.Pirkéjas ir Subrangovas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutar¢iy, kiekvieno i§ jy sudaryty su Rangovu, pazeidimu.
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5. Baigiamosios nuostatos
5.1.Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia TriSale sutart].

5.2.Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo
atveju tokia nuostata turi buti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma
artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

5.3.Trisalés sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir
jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i3siysti registruotu ar
elektroniniu pastu preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima.

5.4.Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraiymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

5.5.Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienodg teising galia,
kiekvienai Saliai po viena egzemplioriy.

5.6.Siais parasais Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme
ja kaip atitinkancig jy tikslus ir pasira$¢ aukSc¢iau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Rangovo atstovas Subrangovo atstovas

Vardas, pavardé: Vardas, pavardé: Vardas, pavarde:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas: ParaSas:
Data: Data: Data:

AV. AV. AV.
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TriSalés atsiskaitymo sutarties priedas

PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO PAGAL TRISALE ATSISKAITYMO
SUTART] AKTAS

201 -

- Nr.

Akto sudarymo vieta

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas ir data:

Trisalés sutarties Nr.:

Trisalés sutarties pasiraSymo data:

Rangovas:

Subrangovas:

Pirkéjas:

Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu subrangovas jvykdé savo
isipareigojimus pagal nurodyta Sutartj. Subrangovas atliko pirkéjui Siuos darbus:

Valiuta: Eur
Eilés (Etapo) | Darby atlikimo Darby Mato |Kiekis| Vieneto kaina be | Suma be
Nr. terminai pavadinimas | wvnt. PVM PVM
pradzia | pabaiga

1 2 3 4 6 7=6x5
IS viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidZia Rangovo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal

nurodyta Sutartj vykdymo.

Perdavé Subrangovo atstovas

Patvirtino Rangovo atstovas

Priémé Pirkéjo atstovas

Vardas, pavardé: Vardas, pavardé: Vardas, pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas: ParasSas:

Data: Data: Data:

*tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokeéti PVM, atitinkamos
skiltys nepildomos ir nurodomos prieZastis, d¢l kuriy rangovas PVM nemoka.
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